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Zwevegem o.t79. 

1. o.an da ki.?as na stre.kfe.g~l zi.n zinza banoT.wt 
2. mEna vdnt re. da blm:p. g~on g~i.tn 
3. nre.i spm.za nimi.ar däme maJh.n. 
4. dre.lvn re a la.stag~ wE.rk 
5. E.Lp da ske.p kre.g~nza baskirnel bru.a 
6. dn tre.marman E.na splre.ntara In zhna VliJara 
7. da ske.para lre.kta zaiJ h.pn of 
8. In di fabrh?a re.star nita zi.na 
9. kum i:r (mE) kintJa 

10. bobas - tapt uns yi:r piTntm bi:r 1 piTntJa I 

11. briij uns twi.a kilo.n kri?n I krikskas I 
12. ZITn mred A.ldarvyTvn dri litarz win yTtXadruiJkn 
13. E.i vardri.ag~da mE.i mEna klApal~ 
14. kE. zhna knh. g~azh.n 
15. vastno.avnt wort nifeT.lami.ar g~avi:rt 
16. ~brem bli. dak me.jrem ni meT.g~ago.ananE. 
17. kE.takik ni Xado.an z.Ala kamaro.at - of : juiJ .na 
18. wi E.t Xado.an- dndh.n dido kumt 
19. aiJ ko.ba- ko.banre.tn- ko.bago~aspin (verscheidene 

spinnewebben samen) - na kobajo.g~ara 
20. aiJ kla?a - banoTwt - an wi.a (weiland) - na mE.S 

(hooiland) - paraplyt~as - an o.ag~a - na pre.i -
na fi.fo.tara 

21. di kE.rl deT.i Xi.al da wE.ralt freXtn 
22. kXo. re.y pE.rlkas Xe.vn 
23. IIJalandu fe.l o.L.da ske.pn ofbre.?n 
24o IjE.L. fänzale.vnaki.ar am be.ta g~akrè.gn 
25. ge.v mE.i di tWI.a bn.a sti.aJ,l: - bn.adara - da 

bri.atsta 
260 da sta.mbeT.lt sto.ato nimi.ar 
27. di man E. a le.vn g~lik na gru.atn h.ara 
28o lysifEr re In dne.ml ni g~able.vn 
29. da sko.ljuiJsimeta mi.astara no da zh.a g~awe.st 
30o kan toX ni kumn Lardak Xan.a brena 
31. da biT.astn dniJkn g~E.rna olibru.asop- of : linzo.a-

md 
32. i kani X5.n wE.rkn - ~aiJ ke.la du sh.ar 
33 o ste.k naki.ar nan stel Ep dim b.A.stla 
34. nh.an - meta ke.g~ls wortar nimh.ar g~aspe.lt 
35. E.L.la - keTjul tWI.a kh.ars aXtar re.y g~aro.pm 
36. di pE.ra- anre nog ni rhpa- tsrtnog wrta karnre.ln 

m 
37. za zin wre.L.g no tlä.nt 
38. zE. rem h.ast sh. g~re.ld re.lpn yartE.rn 
39. i go~o.tno.L.i vre.ra briiJn 
40. ZET .dnE.lt fan 0Tr mre .lkwit 
41. da VInt musän wyf baskre.rman 
420 In da skre.lda zwrem. re x~avo.arhk 
43. Ijre. stut umdati stre.rk re.L 
44o WITldara mun do.ar dnE.lt fan E.n- ren go~IT.ldara 

dnä.ndran E.lt 
45. re.lp naki.a da bre.d Eprefna 
46. unza mre.tsara reso vret ov a zwin 
47. za sprhiJ. umtarfo.L.ist far a wre.dhiJa - of a 

wre.rdamrent 
48. dno.vni:r g~o.din bu.am oviTntn 
49o du h.asta vE.istara tuT 
50o tbag.Anta lre.L.yn vo th.asta mre.sa - du.agmresa -

tl uf - da vre .spars 
51. an sprh.a - pre.L.iarrek - briT.an - yTtbrh.an 
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52o da wyTv E. e.r o.ar lo.atn ofsni.n 
53o za vo.adar E.atan zres jo.r lo.atno sko.la g~o.na 
54o kE.trem afXaklapt fa zo lo.ata laiJstwo.atar ta 

go.na 
550 rosta vE.zan zi.ja nife.l uli:r 
56 0 E.rdi potn zmife.la wE.rt 
57 0 da pu.ala sto.ad In dnE.rt 
58 0 Imo~.rrta Eist noX ta kut fu.ar ta ko~atsna 
59o di kE.asa go~e.ft na klo.ara lAXt 
60 0 • i trok mreta stE.art fän tpE.art 
61. tun kwamdag~I.ldara i:r ula jo.arano da krer

mre.sa 
62o da po.atar ZE.i da unsh.ara vulmo.akt re 
63o go~E. mi wrel g~azi.n mogo~nE.te.go~n mE. ni go~a-

spro.?n 
64. da zwu.lms - zAln g,on we.raki.arn 
65o g~oja vando.aga ni ko~.rrtn 
66. e.tnzu.ak ~~E.rna ko.1s 
67 0 zhna mote:r re. kapot - hsto farstre.lt 
68o tre.na warman dag~awe.st ren tre. na zu.tn 

o.avnt 
69. da fintJa lu.aparavuTts 
700 tre.am bu.st m da kana 
71o kwilda datn bri.vdro.g~ara - of 

bri.f bro.Xta 

/ 
fakt.A.r nam 

720 kE. zi.ar aman re.rta 
73o kana me. g~I.an o.varrekska mEnskn omag~o.ana 
74o a.Xtar da vi:rn (gewoon) - of : no. tfre.sprE.i 

(bij de landbouwers) g~o.ma tpE.rt m da ni.wa 
kara span. 

75o kE. k.Ats fanvuT.a da nu.na 
76o da z0T.na van da ke.niijk E. u.ak saldo.a go~awe.st 
77. we.tag~E.i g~i.an. bo.g~mo.?ara we.n: 
78o di ro.L.azn E.n laiJa stre.?ars 
79o kaiJgalu.avar g~h.an wortfan 
80o tkh.ntJa wa du.at I.adanzat E.n kAn. duT.apm 
81o zan UT.agn ren zan uT.arn luT.apm 
820 e.r mE.iska re mre nam pobmdara - of : am 

po~.mdarka no dam bos ~om bro.ambEizn trre.?n 
83o trean sporta yan di h.ara - of : yti. h.ara 
84o h zre.ta ZIIJ ke.l o.pm - of : i tyTt:a 
85 o tfulk zo X niändar§ dän g~re.It ren go~uT. 
86o .A.ldar miint re dru.ago~a vandn d.A.st 
87. dina we.g re ski. af - tre urn u_ldo~.ar 

88. ku.Xta vu.a da klh.an an tromlka 
89. da g~h.atabAk re go~astorvn van a kost m ta sli?n 
90o ~a lit~a wa kort ren g~uT. 
91o tre. bre.st m da skuwa 
92 o a Sk.A.tara mu X~u k.A.n. rni?n 
930 zuk naki.a mman uT.t 
94o kwEni wo.rdakremu go~5.n zo.L.kn 
95. na ku.la kre.ldr re ~~u ya tbi:r 
96o kmu.st osablu.trhiJkn urn ta varstre.rko~n 
97 0 kmu h.aste.tn m da stol vuT.rn 
98o mam bruT.ra wa muT. 
99o da mre.I~bu:r mu.k na g~ro.L.atn tuT.r 

100 0 di kE.ramre.lk re d.An ren zyT.r - zre.ntrreme 
we.ra 

101. ma zuTn di p.ATt kATn. V.AT.ln .ATpnyT.ra 
102. tre.na 3ystn - fm wre.rk (secuur onb.) 
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103. I kum no.L.i a manyTta ta lo ... ata 
104. m itu.Ija zindar bre.rg~n di vi:r spéê.L.Jn 
105. dATrvdag~a.i darap dre.L.Jn 
106. ta bu.am a.nz a stak fan da brA.g~a g~avo ... aran 
107. ga mut as f0:lnaki.a kum k0:rn 
108. jre fän l0.vn g~aku.mn mre aiJ g~u po.L.ata g~re.lt 
109. di d0.r re fäm bukijut 
110. a gatruwyf mu k0T.no.In 
111. ka. i:r g~re.s ~~azo.it mo.tnwa gil.ä g~u zo ... a 
112. dm broT.war zre.gt datnoX ta di:r re um ta boT\Vn 
113. ba?n - ~ba?a - g~a.i bakt - a.i bakt - baktja.i -

WI.ldar ba?n - ~bakta - g~a.i bakta - a.i bakta -
Wildar baktn - min g~aba?n 

114. bi.n - ~bi. - g~a.i bit - a.i bit - WI.ldar bi.n -
bi.amaWI.ldara - ~bo. - ka. ~~abo~n - bo.nza
ZI.ldar o.L.ak 

115. tre. a klh.ntJa mo. tre. a fhn 
116. g~a kAT.nd i:r a.iars krig~n ap da mart 
117. hja. ~~aza.it - dati ap ma.i g~o. pa.izn 
118. da mo ... arta za.i dati gala.L.k o.a 
119. two ... arn vyy prizn 
120. undar din h.aka hgndar ve.l zwinsno.tn 
121. two ... atar g~o ko.?n - tko.kt ui 
122. to.L.i re noX.ru.na- tnre nog mo.ar vre.s x~amo.it 
123. ma.jana.za moknza mean do.ra van an a.i 
124. da buT.amka g~o.tor muT.ilduT.n gru.jm 

125. da pa.star a. X u. wm 
126. unz uTd yTs - re. ofXabrä.nt 
127. da mre.lk spit ytn0T.ra van da ku. 
128. da ko:stara lyT.jt fa da kryTsparsffi.sh 
129. da tro.IJU yan da kortawo.ag~na b0.Lgn (gis half 

nas.) van tXaWIXta 
130. da tWI.a dytskars kwa.m b0.Ltn 
131. za.nffim bloTw ren ~ru.na g~asle.gn 
132. da soTwsa re ta floTw 
133. da sni.a liT~IT?a 
134. tre. alaiJa dak re.L.x g~azi.na. 
135. nipu.L.art wort nre.L.I an gi.ala niwa stat 
136. duT.n - ~dut- ga.i dut - a.i dut - WI.ldar dunt -

g~I.ldar dut - zi.ldar dunt - ~de.t - gai de.t - a.i 
det - WI.ldar de.nt - g~I.ldar de.t - zi.ldar de.nt -
de.ki~ da. - deT.itit mo~-.r- deT.nzazi.ldart mo ... r 

137. duT.apm - du.apklh.at - duT.apfunta - da sol
do ... xtn 

138. dffi.sk~n - h dre.st - a.i dffi.sta - IjE. x~ado.skn 
139. biTn: - ~biTnda - gEi biTnt - a.i biTnt - WI.ldar 

bmdn - gi.ldar biT .nt - zi.ldar bindn - biTntj a.i -
buntja.i - ka. x~abUI,l: 

140. Locale landmaten : an vu.t = 1 - am pre.rsa 
= 8,85 m2 - an ûndarlänts = 8,85 a. 

141. Waternamen : da vo .. art (nl. de vaart Kortrijk
Bossuit) - da ka.ibe?a - da plyntabe?a 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is IWe.vag .. ffim 
De inwoners heeten 1we.vag~remna.rs 
Een bijnaam kennen zij niet. 
Aantal inwoners op 31-12-1934 : ~.124. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : da plo.rlisa - knoka - kr0.pla - da boskoxrt - dnre.skra - da 

kapo ... Irt - da kapffi.lamhlo.xna- dnevägelibuT.am- da dri lmdn- da blo?n. Er zijn geen locale verschillen. 
Er wordt geen A.B. gesproken en Fransch slechts in een tiental, meest vreemde, families. 

De bevolking bestaat uit 1 /4landbouwers en landarbeiders en 3/4 fabrieksarbeiders die voornamelijk 
in de ijzerdraadfabrieken, de electriciteitcentrale van Wevelgem en in de steenbakkerijen werkzaam zijn. 
Vroeger waren er betrekkelijk veel vlasbewerkers. Er gaan slechts een tiental arbeiders naar Frankrijk 
werken. 

Zegslieden. 1. Van Steenkiste, Leopold; 35 j. ; hier geb. ; onderwijzer; heeft steeds hier verbleven, 
zijn normaalschooltijd uitgezonderd; V. van hier, M. van Kortrijk (van een hoeve die bij het aanpa
lende Zwevegem gelegen is); spreekt buiten de scho.ol steeds dialect. 

2. Coopman, Gerard ; 33 j . ; geb. te Bellegem maar van zijn 3e jaar af hier ; pannenlegger ; heeft steeds 
hier verbleven; V. van Deerlijk, M. van Rekkern; spreekt steeds Zwevegemsch. 
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